HG

Gel potente
cepillo horno
spazzola forno

Limpieza a fondo, resultados sin esfuerzo
Per un pulito impeccabile senza sforzo
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Atencion: Transportar y almacenar labotella en
posicion vertical. Ver el interior.

HG gel potente con spazzola per forno
Altenzmne' rasportare e conservare il flacone in posizione
verticale. i legga lato interno
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@ PELIGRO H290- Puede ser corrosivo para los
metales. H314- Provoca quemaduras graves en
la piel y lesiones oculares graves. P101- Si se
necesita consejo médico, tener a mano el
envase 0 la etiqueta. P102- Mantener
fuera del alcance de los nifios.
P234. Conservar (nicamente en
el embalaje original. P280- Llevar
guantes y gafas de proteccion.
P301+P330+P331- EN CASO DE
INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar
e\ vémito. P303+P361+P353. EN CASO DE
ONTACTO CON LA PIEL (o ol pelo): Quitar
mmed\atamentetuda laropa contaminada. Enjuagar la
piel con aqua [o ducharse]. P305+P351+P338. EN CASO
DE CONTACTO CON LOS 0J0S: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda
hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. P310- Llamar inmediatamente
a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico. P501-
Eliminar el contenido y el recipiente de acuerdo con las normativas \oca\es
regionales, nacionales e internacionales. contiene: hidréxido de sodio
1310-73-2 No ingerir. En caso de accidente consultar al Servicio Médico de
Informacién Toxicol6gica, teléfono: 91.562-04-20 @ PERICOLO H290-
Pud essere corrosivo per i metalli. H314- Provoca gravi ustioni cutanee e
gravi lesioni oculari. P107- In caso di consultazione di un medico, tenere a
disposizione il contenitore o I'etichetta del prodetto. P102- Tenere fuori dalla
portata dei bambini. P234- Conservare soltanto nell'imballaggio originale.
P280- Fare uso di quanti protettivi e di un dispositivo di protezione degli
occhi. P301+P330-+P331. IN CASO DI INGESTIONE: sc\acquare \a bucca NON
provocare il vomito. P303+P341+P353- IN CASO DI CONT:
PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso immediatamente tum g\l mdument\
contaminati. Sciacquare la pelle [o fare una doccia]. P305+P351+P338- IN
(CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a
sciacquare. P310- Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI o un
medico. PSO1- Smaltire il prodotto e il recipiente secondo ogni rego\amentu
locale, regionale, nazionale e internazionale. mntmns idrossido di sodio
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HG Gel potente con cepillo
para horno

« Potente férmula en gel extremadamente
adherente

= Con cepillo para aplicaciones minuciosas
y precisas

» Facil de utilizar

: No aplique el producto sobre

cobre, laton, hierro fundido o los exteriores
del horno, parri\la o barbacoa. No es apto
para electrodomésticos con revestimiento
antiadherente o funcién de limpieza integrada.
Antes de usar el producto, consulte las
instrucciones del aparato. Evite que el gel
caiga sobre superficies sensibles como
plastico, madera, materiales compuestos, etc.
Si sucede por ac:idente, limpie la superficie
con abundante agua.

La hoja informativa para personal médico

Euede solicitarse llamando al +3136 54 94777
a hoja informativa para consumidores puede

solicitarse a través del sitio www.HG eu

HG gel potente con spazzola
per forno

» formula gel pntente e altamente adesiva

» con spazzola per un’applicazione mirata e
di precisione

» facile da usare

Non applicare questo prodotto
su superfici calde o verniciate, su alluminio,
rame, ottone, ghisa o sulla parte esterna del
forno, del gnH o del barbecue. Non indicato per
apparecchi muniti di rivestimento antiaderente
o dotati di una funzione di pul integrata.
Prima dell'uso, consultare le istruzi ornite
con il proprio dispositivo. Evitare che il gel
venga a contatto con superfici delicate come
plastica, legno, materiali compositi, ecc. Se
cio dovesse accadere accidentalmente pulire
immediatamente con abbondante acqua.

Il personale medico pud richiedere i dati relativi
ai prodotti al numero +3136 54 94 777

Il foglio informativo per i consumatori &
disponibile sul sito www.HG.eu
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Instrucciones de uso:
Istruzioni per ['uso:

P“f_’: Push Agite bien la botella y después
desenrosque el tapon.

Agitare bene il flacone e poi svi-
tare il tappo.

Ponga del revés la botella y apli-
queel gel.

Tenere il flacone capovolto e ap-
plicare il gel.

Dependiendo de la cantidad de
suciedad, retire el gel completa-
mente tras un maximo de 3 horas
y, por ultimo, Iimgle cualquier re-
3 siduo con agua abundante.
hr  Aseconda della quantita di spor-
co, rimuovere accuratamente il
ge! dopo un massimo di 3 ore e
infine eliminare i residui con ab-

bondante acqua.
Después de su uso, limpie el
cepillo aclarandolo.
i Dopo I uso, sciacquare la
spazzola.
1 Después del uso, vuelva a enros-

car el tapon de la botella.

Dopo I'uso, riavvitare il tappo sul
flacone.

contiene e.o. / contiene fra l'altro

tensioactives no iénicos
tensioattivi non ionici

perfumes / profumi

| <5%

BOTTIGLIA | CHIUSURA | SPAZZOLA
HDPE 2 PP 5 LDPE 4

Raccolta plastica

Verifica le disposizione del tuo comune.
Svuota I'imballaggio dal suo contenuto
prima di conferirlo in raccolta.
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